JAOI'OBIP

PO CHIBPOBITHHUITBO TA
HAYKOBO-ITPAKTUYHE
KOHCYJbTYBAHHSA

«  »

2024 p. M. XapKiB

LleHTp KIIMAaTUYHOTO MEHEIKMEHTY (nmam —
Lentp) xadempm exomorii XapKiBCBKOTO
HAI[IOHAIBHOTO  ABTOMOOLIBHO-I0POKHBOTO
yaiBepcurery (mani — KE XHAJIIY) B ocobi
Pekropa Biktopa boromosioBa , mo i€ Ha

migcraBi  Craryrty, Ta  HamionanpHuit
aepoOKOCMIYHMKA  yHIBepcuTeT M. M.E.
KykoBcbkoro  «XapKiBCbKUW  aBlallliHHI

THCTUTYT» IMeHOBaH1 Hagani CTOPOHU YKJIaIu
ued JloroBip mnpo  cHiBpOOITHUITBO  Ta
HAyKOBO-TIPAKTHYHE KOHCYJIbTYBaHHSI.

1. META TA 3AT'AJIBHI ITIOJIOKEHHSA

J0IroBopy
1.1. BiamoBimHO 10 YMOB  IIBOTO
HoroBopy  CTOpOHM  JOMOBHWJIHUCH  TIPO
CHIBIpAII0 HAaMpaBlieHy Ha 3a0e3nedeHHs

CUHEPTii OCBITHIX, HAYKOBUX, YIMPaBIIHCHKHX
Ta  TIPOMHCIOBHX  KOMIIOHEHTIB TUTSE
YOpaBIiHHS KIIMAaTOM Ta 3amoOiraHHs 3MiHI

KJIIMaTy Ha TEpUTOpii  KpaiH-TIapTHEPIB
MIPOEKTY «CLIMANDY, oprasizartito
JIOCIIIKEHD B chepi KIIMaTAYHOTO

MEHEIDKMEHTY 1 TPUCKOPEHHS IHTerparii
KpaiH-TIapTHEPIB B CBITOBUH KIIMaTHYHHI
PUHOK [IUIAIXOM  BIPOBADKCHHS  Kpallux
€BPOTICHCHKHUX TIPAKTUK, CHPHUSIHHIO PO3BHTKY
1 3MIIHEHHIO I1HCTUTYLIMHOTO TMOTEHINaTy
YHIBEpCUTETIB-IAPTHEPIB 3 METOI0 PO3pPOOKHU
PEKOMEHIaIliit TUIst IPOMHMCIIOBOTO,
TPAHCIIOPTHOTO, EHEPreTHYHOTO, arpapHoro,
TYPUCTHYHOTO CEKTOPIB EKOHOMIKH 1 MICIIEBUX
opraHiB Bjaau B cdepl 3amobiraHHs 3MIHH
KIiMarTy, amanranii Ta IIOM'IKIIIEHHSI
HACIIKIB.

1.2. JloroBip ciifi po3riIsiiaT sIK OCHOBY
JUIA TOJANBIINX 3aXOJiB, CHPSIMOBAaHHX Ha
PO3BUTOK MPaKTUYHOT B3aeMOJII1 Ta
CIIBpOOITHUIITBA Cropin y Mexax
MOBHOB&)KE€Hb, BHU3HAYCHUX 3aKOHOJIAaBCTBOM
Ta YCTAaHOBYMMHU JOKyMeHTamu CTopiH.

1.3. loroBip He nepeadaydae GpiHaHCOBUX
3000B’s13aHb. PiHAHCOBI 3000B’s13aHHS CTOPIH
BU3HAYATUMYThCS HUISIXOM HiAACaHHS
JI0JTATKOBUX JIOTOBOPIB 200 yroi.

AGREEMENT

ON COOPERATION AND SCIENTIFIC
AND PRACTICAL CONSULTING

2024 Kharkiv

« »

The Centre for Climate Management (hereinafter
referred to as the Centre) of the Department of
Ecology of Kharkiv National Automobile and
Highway University (hereinafter referred to as
KHNAU DE), represented by the Rector Viktor
Bogomolov, acting on the basis of the Charter,
National Aerospace university «Kharkiv Aviation
Institute» hereinafter referred to as the Parties,
have concluded this Agreement on Cooperation
and Scientific and PracticalConsulting.

1. PURPOSE AND GENERAL PROVISIONS
OF THE AGREEMENT
1.1. In accordance with the terms of this
Agreement, the Parties have agreed to cooperate
to ensure the synergy of educational, scientific,
managerial and industrial components for climate
management and climate change prevention in the
territory of the CLIMAN project partner
countries, to organize research in the field of
climate management and to accelerate the
integration of partner countries into the global
climate market by implementing best European
practices, to promote the development and
strengthening of the institutional capacity of
partner universities to develop recommendations
for the industrial, transport, energy, agricultural,
and tourism sectors of the economy and local
authorities in the area of climate change
prevention, adaptation, and mitigation.

1.2. The Agreement should be considered as
a basis for further measures aimed at developing
practical interaction and cooperation between the
Parties within the powers defined by the
legislation and constituent documents of the
Parties.

1.3. The Agreement does not provide for
financial obligations. The financial obligations of
the Parties will be determined by signing
additional contracts or agreements.




2.HAITPSIMKU CIIIBPOBITHUIITBA
CTOpOHM JTOMOBMJIMCH CHIBIPAIIOBATH Y
HACTYITHUX HaIPsIMKaX:

2.1. TligBuimeHHs piBHA OOI3HAHOCTI
HACeNeHHS WIOA0 EKOJOTTYHHUX MpodsieM Ta
HACIIIKIB 3MIHH KJIIMATY;

2.2. TligBUIICHHS OCBITHBOTO PIBHS
MPEJCTaBHUKIB OpraHiB JEpXaBHOI BIAAM 1
MICIICBOTO  CaMOYIpaBIiHHS, Oi3HECYy 1
IPOMAJCHKOCTI 3 MNHUTaHb  KJIIMAaTHYHOTO
MEHEPKMCHTY;

2.3. HaykoBO-METOAWYHMI CYIpPOBiJ
NPUMHATTS  YNPaBIIHCHKUX PIMIEHb 1100
MOJOJIaHHA  KJIIMaTUYHUX  mpooOiieM  Ta
3MIMCHEHHST 3axXOMIB 3 ajanTtaiii A0 3MIHHA
KIIIMaTy;

2.4. HamaHHS KOHCAJITHHTOBHX TMOCIYT,
KOTpI CTOCYIOThCS BIPOBAKECHHS
KJIIMaTUYHOTO MEHEIKMEHTY Ha MICIIEBOMY,
perioHalbHOMY Ta HalllOHAJILHOMY pIBHSX, a
TaKOX y BCIX Taly3iX  HallOHAJIbHOI
€KOHOMIKU;

2.5. 3abe3neueHHs 300py IETaNBHUX i
Bepu(IKOBAaHUX JAaHUX MPO KIIMATUYHI 3MIHU 1
BUKH/IY MMapHUKOBHX T'a3iB;

2.6. [IpoBenennus CEKTOPaTbHUX
JOCITIJKEHD 3 OI[IHKW PHU3UKIB, Ypa3IuBOCTI Ta
MPOTHO3YBAaHHS 3MIHM KJiIiMarty y cdepax
YIpaBIiHHS BOAHUMH peCypcaMu, 30epeeHHs
O10pI3HOMAHITTS, JIICOBOTO (POHTY, CUTBCHKOTO
rocrojapcTBa Ta IPYHTIB, E€HEpPreTHKH,
TpaHCIIOPTY  Ta IH(PACTPyKTypH,
IPOMaJICBKOTO 3/I0pPOB’sl, TYPU3MY 1 peKpeartii;

2.7. 3abe3neueHHs BpaxyBaHHS
MOTOYHHUX 1 MPOTHO30BAHUX HACTIJIKIB 3MIHU
KJIIIMaTy B CTpaTeriyHOMY IUTAaHYBaHHI Ha
HaI[IOHAJILHOMY, PETIOHAILHOMY Ta MICLIEBOMY
piBHi;

2.8. IlpoBeneHHss aHamizy BIUIUBY
3MIHM KJIIMaty Ha OO’€KTH MPHUPOJHOT 1
KYIbTYpHOI  CHAAUIMHU Ta  TYPUCTUYHI
00’€KTH, TJTaHYBaHHS Ta peaizanis
BIIMOBIAHUX 3aXOJiB JUIsI 30€peKeHHs INX
00’€KTIB.

2.9. [IponaryBanns Cy4acCHHMX
KIIMaTUYHO OIIAJIHUX TEXHOJOTIH, JOCATHEHB
HayKOBO-TE€XHIYHOTO IMpOrpecy B KJIIMaTHUHIH
Oe3melri;

2.10.  Opranizamis  cmiBmpami 3
HAyKOBUMH  Ta  OCBITHIMH  3aKJaJamH,
MDKHapOJHUMH  opra”izamisiMu  (dhoHmaMu,
porpamMami, yHiBepCUTETaMH );

[lenTp MoOXXe  TPOBOAWTU  IHIIY,
nepenbaueny CTaTyToM YHIBEPCUTETY Ta HE

2. AREAS OF COOPERATION

The Parties agreed to cooperate in the
following areas:

2.1. Raising public awareness of
environmental issues and the effects of climate
change;

2.2. Improving the educational level of
representatives of state and local authorities,
business and the public on climate management
Issues;

2.3. Scientific and methodological support
for management decision-making to overcome
climate problems and implement climate change
adaptation measures;

2.4. Provision of consulting services related
to the implementation of climate management at
the local, regional and national levels, as well as
in all sectors of the national economy;

2.5. Ensuring the collection of detailed and
verified data on climate change and greenhouse
gas emissions;

2.6. Conducting sectoral studies on risk
assessment, vulnerability and climate change
forecasting in the areas of water management,
biodiversity conservation, forestry, agriculture
and soil, energy, transport and infrastructure,
public health, tourism and recreation;

2.7. Ensure that current and projected climate
change impacts are taken into account in strategic
planning at the national, regional and local levels;

2.8. Analyzing the impact of climate change
on natural and cultural heritage sites and tourist
attractions,  planning  and implementing
appropriate measures to preserve these sites.

2.9. Promoting modern climate-saving
technologies, achievements of scientific and
technological progress in climate security;

2.10. Organization of cooperation with
scientific and educational institutions,
international organizations (funds, programs,
universities);

The Center may carry out other activities
provided for by the University Charter and not




3a00pOHEHY 3aKOHOJIABCTBOM Ykpaiau
IISUIBHICTD, OB’ sI3aHY 13 OCHOBHUMH
HanpsIMKaMU JiSTTHOCTI YHIBEPCHUTETY.

3. MEXAHI3M OPI'AHIBAIIIL
CIHIBIIPAIII

3.1. Croponu 3a0e3neuyroTh OJlHa OHIN
BCEOIUHY MIATPUMKY JUISt PO3BUTKY
CHIBPOOITHHWIITBA 3TIHO 13  IOJOXEHHIMHU
BOTO JOTOBOPY  Ta  3000B’SI3YIOThCA
iHpOpMYBaTH OJHa OJHY TPO  3aXOIHU
CTIpSIMOBaHI Ha X PO3BUTOK.

3.2. CTtopoHHM B3aEMOIIIOTH OJHA 3
OJTHOIO 3 MUTaHb BHUKOHAHHS 11boro JloroBopy
4yepe3  KOOPAMHATOPIB, IO  JIETETYIOThCS
CropoHamMu JiIsl pO3TIISLy MMOTOYHHUX IMHUTAHb 1
IIPOBEJICHHS CIUIBHUX 3aXO0/IB.

3.3. Tlpm 3piiicHeHi CIIBpOOITHUIITBA
BiamoBimHO 10 npaHoro Jloroopy Croponu
MOXYTh CTBOpIOBaTM poOoui Trpynu Jajis
pO3poOKHM  pilieHb, $AKi MalTh Ha MeETI
peanizailiro moJyioxeHs Jloropopy.

3.4. CTopoHH BXHMBATUMYTh 3aXOJIiB IS
BU3HAUEHHS TMpPIOPUTETIB Ta  JIOJAATKOBHX
IHII[1aTUB, UIBOBUX pe3ynbTaTiB i
NEeTAII30BaHNX IUIAHIB CIUIBHUX IH Ta IX
peanizallii 3 MUTaHb, IO € MPEIMETOM I[HOTO

[oroBopy.
3.5.

Croponn 3000B’SI3YIOTHCSA
0OMIHIOBaTHCS HasiBHOIO y  ixHBOMY
pPO3MOPSKEHH]  IHPOpMAIliEr0  M0J0  yCiX
acIIeKTiB B3a€MHOTO IHTEpECy, MPOBOIUTH
CHUIBHI KOHCYJbTAIi, BCTAHOBJIFOBATHU
HayKOBO-TEXHIUH1 3B’SI3KH 13 TPETIMU 0cobamMu

3.6. Croponu BHU3HAIOTh 1
MiATBEPKYIOTh IO WA  Yac peanizamii
cCHiBIpalli 10aTuMyTh Mpo 3abe3rneueHHs mpaB
Ta IHTEepeCiB TPETiX 0cid, sKi OyAyTh 3aiaydeHi
70 CIIBIpAalli Ta JIOKJIAAATUMYTh 3yCHIIb JUIS
CHUIBHOI JISIBHOCTI Ta IOCATHEHHS CIIUIBHOIL
METH.

3.7. Yci nuTaHHs K1 MOXKYTh BUHUKHYTH
y nporeci criBmpart, Croponn
3000B’S13y10ThCS BUPILITYBaTH HUIIXOM
MIEPEroBOpiB 3 ypaxyBaHHSAM IHTepeciB 000X
Cropin Ta metu Jlorosopy.

4. MIPUKIHHOEBI ITOJIOKEHHSA

4.1. [loroBip HaOupae YUHHOCTI BiA JHS
fioro mianucanHss CTOpoHaMH 1 Ji€ I’ SITh POKIB
3 MOJKJIMBICTIO MOIAJIBLIIOTO fioro
MIPOJIOBXKEHHS 32 B3aEMHOIO 3101010 CTOPIH.

4.2. CropoHu BHpaBi po3ipBaTH el
JloroBip y Oynb-siKMil yac 3a YMOBH

prohibited by the legislation of Ukraine related to
the main activities of the University.

3. MECHANISM FOR ORGANIZING
COOPERATION
3.1. The Parties shall provide each other with
comprehensive support for the development of
cooperation in accordance with the provisions of
this Agreement and undertake to inform each
other of measures aimed at their development.

3.2. The Parties shall cooperate with each
other on the implementation of this Agreement
through the coordinators delegated by the Parties
to consider current issues and conduct joint
activities.

3.3 In the course of cooperation under this
Agreement, the Parties may establish working
groups to develop solutions aimed at
implementing the provisions of the Agreement.

3.4. The Parties will take measures to
identify priorities and additional initiatives, target
results and detailed plans for joint actions and
their implementation on the issues that are the
subject of this Agreement.

3.5. The Parties undertake to exchange
information at their disposal on all aspects of
mutual interest, to hold joint consultations, to
establish scientific and technical relations with
third parties.

3.6. The Parties recognize and confirm that in
the course of cooperation they will take care to
ensure the rights and interests of third parties
involved in cooperation and will make efforts to
work together and achieve a common goal.

3.7. The Parties undertake to resolve all
issues that may arise in the course of cooperation
through negotiations, taking into account the
interests of both Parties and the purpose of the
Agreement.

4. FINAL PROVISIONS
4.1 The Agreement shall enter into force
from the date of its signing by the Parties and
shall be valid for five years with the possibility of
its further extension by mutual agreement of the
Parties.
4.2. The Parties shall have the right to




MHCPMOBOro iH(opmyBanHs iHmoi Croponn,
He M3HIUIC HIXK 3a MicaLb.

43. 3wminm 10 JoroBopy MOXYThb
BHOCHTHCSA 3a 3roJ0l0 1 Ha0yTH YHHHOCTI 3
aati yromxkeHnoi odoma Ctoponam.

4.4. Jlorosip ykianeH#ii ykpaiHcbKolo Ta
aHOACHKOIO MOBAMH, y JBOX MpHMipHHKaX,
WO MalOTh OJHAKOBY IOpHAHYHY CHIY i
30epiraloTbes y KoxHoi i3 CTopin.

5. PEKBI3UTH CTOPIH

Anpeca: 61002, m. Xapkis, By. SIpocinasa
Mynporo, 25

Ten./daxe (057)707-37-32, (057)700-38-65,
(057)700-38-66

P/p Ne: UA798201720343141001300003658
y: Jlep:kaBHa Ka3HauelcbKa cyx0a Y Kpainu,
M. KuiB

Kon €/IPTIOY 02071168

[na. nopat. Ne 020711620319

Cain. Ne 28766483

Pextop ) .
XAPKIBCbKHUH HALIIOHAJIbHUH
ABTOMOBHILRHO-/IOPOXHIN
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terminate this Agreement at any time upon written
notice to the other Party, not later than one month
in advance.

4.3. Amendments to the Agreement may be
made by agreement and shall enter into force on
the date agreed by both Parties.

4.4. The Agreement is made in Ukrainian and
English, in two copies having the same legal force
and Kept by each of the Parties.

5. DETAILS OF THE PARTIES

Address: 25 Yaroslava Mudrogo str., Kharkiv,
61002

Tel./fax (057) 707-37-32, (057) 700-38-65, (057)
700-38-66

Bank account no:
UA798201720343141001300003658

y: State Treasury Service of Ukraine, Kyiv
EDRPOU code 02071168

Tax ind. Ne 020711620319

Ref. No 28766483
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